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Prikazni smlouva

na vykon technického dozoru stavebnika a koordinatora BOZP uzaviena dle ustanoveni §
2430 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisl (dale
jen ,Obéansky zakonik")

NiZe uvedeného dne, mésice a roku smluvni strany

Probacéni a mediacni sluzba

se sidlem: Senovazné namésti 995/1, 110 00 Praha 1
ICO: 70888060

DIC: neni platcem DPH

Zastoupena: PhDr. Andrea Matouskova, reditelka

bankovni spojeni:

Cislo uétu:

(dale jen ,Prikazce®)

a

Tepis s.r.o.

sidlo: Lidicka 178/45. 370 01 Ceské Bud&jovice

ICO: 60850515

DIC: CZ60850515

Podnikajici na zakladé: Zivnostensky list ze dne 11. 05. 1994, vydaném: Magistratem
mésta C. Bud&jovice, spoleénost zapsana v ORKS v C.
Budéjovicich odd. C, vlozka 4131

B k , . ,: ;1;’ it El!- 3 131.{{:':. T -n'-rll'\-\.

van ovni spojeni }E‘fj}f g -:,ra-:{ﬂﬁ

Cislo uctu: S

(dale jen ,Prikaznik®)

(Pfikaznik a Prikazce spole¢né dale téz jen ,Strany”“ a kazdy z nich samostatné ,Strana®)
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uzaviraji tuto pfikazni smlouvu (dale jen ,Smlouva“) a projevuji vuli fidit se vSemi jejimi
ustanovenimi.

Preambule

Uzavieni Smlouvy je vysledkem vefejné zakazky malého rozsahu s nazvem ,Vykon TDS a
koordinatora BOZP — rekonstrukce objektu ,,Probaéni dim v Pisku““ zadavané dle § 27
zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpisu (dale
jen ,ZZNZ"), pfiCemz tato vefejna zakazka je financovana v ramci projektu Zpatky do zivota z
Fondd EHP a Norska 2014-2021.

Cl. 1
Predmét a ucel Smlouvy

1.1. Prikaznik se touto Smlouvou zavazuje za nize sjednanych podminek, ze pro Pfikazce
zafidi jeho jménem, na jeho Udet a za odménu uvedenou v Cl. 3 této Smiouvy tuto
zalezitost: zajisténi vykonu technického dozoru stavebnika (dale jen ,TDS") a koordinaci
bezpectnosti a ochrany zdravi pfi praci (dale jen ,BOZP*) pfi provadéni praci v ramci
.Rekonstrukce objektu ,Probacni dum v Pisku,“ ulice Samoty, bez Cisla popisného, parc.
€. st. 4790 a ostatni a manipulaéni plocha na pozemku parc.¢. 1873/4, zapsané na LV
17329 vSe v k.U. Pisek (dale jen ,Stavba“), a to pfed zahgjenim Stavby, nad provadénim
Stavby, jakoz i v obdobi po dokon&eni Stavby (TDS a koordinace BOZP dale téz jen
,Zalezitost") a Pfikazce se zavazuje zaplatit mu za to Uplatu podle Cl. 3. této Smlouvy.

1.2. Podrobnosti ZaleZitosti jsou uvedeny v pfiloze €. 1 a charakteristika Stavby v pfiloze &.
2 Smlouvy.

1.3. Prfikazce podpisem této Smlouvy potvrzuje, Ze predal pred jejim podpisem Pfikaznikovi
informace a doklady nutné k zafizeni Zalezitosti, zejména projektovou dokumentaci pro
zhotoveni stavby v el. podobé, a Pfikaznik svym podpisem této Smlouvy tuto skute¢nost
stvrzuje.

1.4. Prikazce udéluje k zafizeni Zalezitosti Pfikaznikovi plnou moc, ktera se povaZzuje za
odvolanou dnem ukonceni této Smlouvy, pokud nebude odvolana Pfikazcem dfive. PIna
moc je nedilnou soucasti této Smlouvy jako pfiloha €. 3.

1.5. PFikaznik prohlasuje, Ze je odbornikem, Ze je plné odborné kvalifikovany pro zafizeni
ZalezZitosti a Ze disponuje vedkerymi vefejnopravnimi opravnénimi &i povolenimi, ktera
jsou pro plnéni této Smlouvy pravnimi pfedpisy vyzadovana.

1.6. Prikaznik se zavazuje provadét Dilo osobné; subdovavatele je opravnén pouzit jen
v pfipadé, bude-li o tom pisemné informovat kontaktni osobu Pfikazce a zavaze-li jej ke
spInéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy ve stejném rozsahu, jako je zavazan sam.

Cl. 2

2



Al

Norway @ - e
PROBACNI A MEDIACNI SLUZBA
grants

2.1

2.2
2.3

2.4

3.1

3.2

3.3

C.j.: PMS-Spr 05762/2021-034
Doba a misto pInéni

Tato Smlouva se uzavira na dobu urcitou, a to na dobu do splnéni pfedmétu a ucelu
Smlouvy, tedy do fadného vyfizeni Zalezitosti v souladu s touto Smlouvou, zejména

s pfilohou €. 1.
Mistem plnéni je Stavba.

O splnéni pozadavkl dle Prilohy ¢ 1 Smlouvy bude vyhotoven predavaci protokol,
podepsany obé&éma smluvnimi stranami. Pfipadné vady a nedodélky budou uvedeny
vramci tohoto pfedavaciho protokolu vcetné terminu a zpusobu napravy. Tento
predavaci protokol tvofi podklad pro vydani faktury dle ¢l 3.4. a), b) a c) této Smlouvy, a
to pouze v pfipadé, ze obsahuje vyslovné konstatovani Pfikazce, ze povazuje podminky
pro fakturaci dle €l. 3.4. a), b) a c) této Smlouvy za splnény.

Protokol jsou opravnény podepsat i kontaktni osoby uvedené v €l. 9.2., popfipadé jiné
osoby pisemné povéfené Stranou. Sou€asné s protokolem je Pfikazce povinen pfedat
Prikaznikovi veskeré dokumenty, plany a jiné listiny, které Pfikazce ziskal nebo mél
ziskat v souvislosti se ZaleZitosti.

CL3
Odmeéna a platebni podminky
Pfikazce se zavazuje zaplatit Pfikaznikovi za vyfizeni Zalezitosti v souladu s touto
Smlouvou odménu 178 000, - K¢ (slovy: stosedmdesatosmtisickorunceskych) bez DPH,

215 380, - K& (slovy: dvéstépatnacttfistaosmdesatkorunéeskych) s DPH, (dale jen
,L0dména“). ZOdmény pfipada na c&ast TDS d¢astka ve vysi 148 000 K&

(stoctyficetosmtisickorun€eskych) bez DPH, 179 080, - K&
(stosedmdesatdevéttisicosmdesatkorun€eskych) s DPH a na ¢ast BOZP &astka ve vySi
30 000, - K& (tficettisickorunéeskych) bez  DPH, 36 300, - K&

(tficetSesttisictfistakoruneskych).

Vyse Odmény, tj. celkova nejvySe pfipustna odména, byla stanovena na zakladé
nabidky Pfikaznika. Odména zahrnuje vesSkeré ndaklady Pfikaznika, je koneCna a
nejvysSe pfipustna. Odména zUstava kone¢na a nejvySe pfipustna i v pfipadé, ze se
Pfikaznik stane v pribéhu pInéni Smlouvy platcem DPH. V tom pfipadé se Odména
adekvatné snizuje tak, aby celkova vySe Odmény v€éetné DPH nepfesahla vysi uvedenou
v odst. 3.1.

Odmeéna bude Prfikaznikovi proplacena na zakladé darovych dokladi (dale také
,Faktura“) vystavenych Pfikaznikem a odsouhlasenych opravnénym zastupcem
Pfikazce dle platebniho harmonogramu uvedeného v ¢l. 3.4.
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Pfikaznik je opravnén Kk vystaveni faktur v souladu s nasledujicim platebnim
harmonogramem, respektive po splnéni nize uvedenych podminek:

a) Prikaznik muze vystavit fakturu na ¢astku do vyse 30 % Odmeény z ¢asti pfipadajici
na TDS po Ffadném spinéni povinnosti Pfikaznika dle Pfilohy &. 1, odst. 1.1.
Smlouvy, a to na zakladé sepsaného pfedavaciho protokolu dle €l. 2.3 po
odsouhlaseni opravnénym zastupcem Pfikazce.

b)  Pfikaznik maze vystavit fakturu na ¢astku ve vysi 70 % Odmény z €asti pfipadajici
na TDS po fadném spInéni povinnosti Pfikaznika dle Pfilohy €. 1, odst. 1.2 a 1.3
Smlouvy, a to na zakladé sepsaného predavaciho protokolu dle ¢l. 2.3 po
odsouhlaseni opravnénym zastupcem Pfikazce.

c) Prikaznik mOze vystavit fakturu na Castku ve vySi 100 % Odmény z Casti
pfipadajici na BOZP po fadném splnéni povinnosti pfikaznika dle Pfilohy &. 1, odst.
14 a 1.5, a to na zakladé sepsaného predavaciho protokolu dle ¢l. 2.3 po
odsouhlaseni opravnénym zastupcem Prikazce.

Doba splatnosti Faktury je stanovena na 30 kalendafnich dnll ode dne jejiho doruceni
Pfikazci. Pfipadne-li termin splatnosti na den, ktery neni pracovnim dnem, posouva se
termin splatnosti na nejblizSi nasledujici pracovni den. Ke spinéni dluhu Pfikazce dojde
dnem odepsani pfisludné Castky z uctu Pfikazce ve prospéch uctu Pfikaznika.

Faktura musi obsahovat nalezitosti u€etniho dokladu stanovené v platnych pravnich
predpisech, zejména v § 29 zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjSich predpisll, a dle zakona €. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozdéjSich
predpist. Soucasti Faktury bude také soupis v daném mésici vykazanych Cinnosti
uvedenych v Pfiloze €. 1 Smlouvy, odsouhlaseny opravnénym zastupcem Pfikazce.
Soucasti Faktury bude také popis fakturovaného pfedmétu pinéni. Faktura musi byt
opatfena textem: ,Realizovano v ramci projektu Zpatky do Zivota. Financovano z Fondu
EHP a Norska 2014-2021“.

Nebude-li Faktura obsahovat stanovené naleZitosti nebo v ni nebudou spravné uvedené
udaje, je Prfikazce opravnén vratit ji ve lhuté splatnosti Pfikaznikovi s uvedenim
chybgjicich nalezitosti nebo nespravnych udaju. V takovém pfFipadé se prerusi doba
splatnosti Faktury a nova lhuta splatnosti pocne bézet doru€enim opravené Faktury
Pfikazci.

Je-li Pfikaznik v prodleni s plnénim jakékoli povinnosti plynouci z této Smlouvy, je
PFikazce opravnén pozastavit vesSkeré platby Odmeény.

Platby budou probihat vyhradné v K€ a rovnéz veskeré fakturované udaje budou v K&.

Faktura se vzdy plati bezhotovostnim pfevodem na ucet druhé Strany uvedeny
v preambuli Smlouvy.
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Zjisti-li Pfikazce v pribéhu plnéni této Smlouvy jeji poruseni ze strany Pfikaznika nebo
jiné nedostatky v jeho c&innosti, je po pfedchozim projednani téchto nedostatkid s
Pfikaznikem opravnén pfiméfené snizit jeho odménu s ohledem na nasledky vzniklé
neodpovidajicim plnénim Smlouvy, nebude-li dohodnuto jinak. Tim neni dotéeno pravo
Pfikazce na nahradu Skody, ktera mu pfipadné vznikne postupem Pfikaznika.

Faktura je zasilana elektronicky na email: podatelna@pms.justice.cz a to i v pfipadé
vystaveni faktury ve formatu isdoc/isdocx (tzv. e-faktura). Pouze v pfipadé nefunkénosti
emailové schranky podatelna@pms.justice.cz je faktura zaslana na adresu: Ceska
republika — Proba¢ni a mediacni sluzba, Senovazné namésti 995/1,110 00 Praha 1.

V pfipadé, Ze se Prikaznik jako neplatce DPH stane v prabéhu plnéni Smlouvy platcem
DPH, nema Pfikaznik z tohoto titulu narok na navy3eni Odmény uvedené v ¢&l. 3.1
Smlouvy.

V pfipadé, ze Pfikaznik ziska v prabéhu doby trvani této Smlouvy rozhodnutim spravce
dané status nespolehlivého platce dle § 106a Zakona o DPH, ma Pfikazce pravo
postupovat dle § 109a Zakona o DPH a zaplatit spravci dané DPH jménem Pfikaznika.
Zaplacena ¢astka DPH bude v takovém pfipadé odecétena od Odmeény. Pfikaznik se
zavazuje na Faktufe uvést bankovni Uucet, ktery je uveden v pfiloze €. 2 a ktery je zaroven
zverejnény spravcem dané zplsobem umoziiujicim dalkovy pfistup. Je-li na Fakture
uveden jiny bankovni ulet, je PFikazce opravnén zaslat Fakturu zpét Pfikaznikovi
k opravé.

Cl 4
Prava a povinnosti Stran

Pfikaznik se zavazuje zajistit Zalezitost svédomité, s fadnou a odbornou péci, v rozsahu
a kvalité podle této Smlouvy a v Dobé pInéni a v souladu se zajmy Pfikazce, které
Pfikaznik zna nebo musi znat. Pfi zajiStovani Zalezitosti je Pfikaznik vazan zakony,
obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, a pokyny Pfikazce, pokud tyto nejsou v rozporu s
témito normami nebo zajmy Pfikazce.

Pfikaznik je povinen pfi zajiStovani ZaleZitosti v€as pisemné upozornit Pfikazce na
zfejmou nevhodnost jeho pokynd, jejichz nasledkem muze vzniknout Skoda nebo
nesoulad se zakony nebo obecné zavaznymi pravnimi predpisy; za pisemnou formu se
povaZzuje i e-mail na adresu kontaktni osoby uvedené v ¢l. 9.2. Pokud Pfikazce navzdory
tomuto upozornéni trva na svych pokynech, Pfikaznik neodpovida za jakoukoli $kodu
zpusobenou jeho jednanim na zakladé takovych pokynu Pfikazce.

Strany jsou povinny vzajemné se informovat o vSech okolnostech dulezitych pro fadné
a vCasné zajisténi Zalezitosti a poskytovat si nezbytnou soucinnost.

Pfikaznik se zavazuje opatfit si vSe, co je zapotiebi k zajiSténi zalezitosti podle této
Smiouvy.

PFikaznik je povinen pravidelné informovat Pfikazce o prabéhu zajistovani Zalezitosti.
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Pfikaznik je pfi pInéni této Smlouvy dale povinen

a) chranit a Setfit zajmy, reputaci a dobrou povést Pfikazce; tato povinnost je Casové
neomezena a trva i po zaniku této Smiouvy;

b) informovat bezodkladné Pfikazce o tom, zZe se pfi plnéni této Smlouvy dostal nebo
by se mohl dostat do jakéhokoli stfetu zajmu z jakéhokoli divodu;

c) zdrzet se poruseni jakychkoli prav tfetich osob, zejména jejich prav dusevniho
vlastnictvi a osobnostnich prav;

d) vest o plnéni této Smlouvy zaznamy, které se pfi jejim plnéni v souvislosti
se Zalezitosti obvykle vedou, a uchovavat tyto zaznamy, jakoz i veSkerou
dokumentaci a uc€etni doklady souvisejici s plnénim této Smlouvy po dobu
minimalné 3 let, nestanovi-li pravni pfedpisy lhatu delSi, a kdykoli je Pfikazci na
jeho zadost bezodkladné zpfistupnit, a to i po zaniku této Smlouvy;

e) oznamovat Pfikazci vSechny okolnosti, které zjistil pfi zafizovani ZaleZitosti a jez
mohou mit vliv na pokyny Pfikazce;

f) zarizovat Zalezitost v souladu s podklady specifikovanymi v pfiloze €. 1 Smlouvy
a s pisemnymi pokyny Pfikazce. Od pokynu Pfikazce se muze Pfikaznik odchylit,
jen je-li to naléhavé nezbytné v zajmu Pfikazce a Pfikaznik nemuze v€as obdrzet
jeho souhlas;

g) predkladat pravidelné do tfetiho dne kazdého nasledujiciho mésice PFikazci
pisemné informace o postupu zafizovani jeho Zalezitosti v pfedchozim mésici; a

h) mit po celou dobu vykonu TDS uzavienou platnou pojistnou smlouvu, jejimz
pfedmétem je pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou Prfikaznikem v
souvislosti s vykonem TDS, a to minimalné ve vysi 2 mil. KE.

Strany jsou dale povinny se na vyzvu druhé Strany zuc&astnit dllezitych jednani.

PFikaznik je povinen informovat Pfikazce o zamySlené zméné sidla Pfikaznika.

CL5
Micenlivost a ochrana divérnych informaci

Pfikaznik je povinen utajit veSkeré informace, které se dozvédél v ramci uzavirani a
pInéni Smlouvy, v&etné obsahu Smlouvy, a informace, které mu Pfikazce sdéli nebo
jinak vyplynou z plnéni Smlouvy nebo z Cinnosti Pfikazce (,Davérné informace®) a
k tomuto ucelu pfijmout vhodna organizac¢ni a technicka opatfeni v souladu s vnitfnimi
predpisy Pfikazce.

Pfikaznik nesdéli Divérné informace tfeti osobé&, vyjma svych zaméstnancu, ¢lenu
svych organ(, subdodavatell a pravnich ¢i danovych poradct (,Spolupracovnici®), a
pfijme takova opatfeni, ktera znemozni jejich pfistupnost tfetim osobam. Ustanoveni
predchozi véty se nevztahuje na Davérné informace:

a) které se staly nebo stanou vSeobecné& znamymi ¢i dostupnymi jinak nez porusenim
povinnosti plynoucich ze Smlouvy Pfikaznikem nebo porusenim povinnosti jeho
Spolupracovniky, za jejichz porudeni Pfikaznik dle Smlouvy odpovida;

b) které byly Pfikaznikovi znamé jesté pied tim, nez mu je Pfikazce poskytl; to

6
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neplati, ziskal-li je Pfikaznik pfimo ¢i nepfimo od Pfikazce;

c) jejichz samostatnym plvodcem je Prikaznik, a to bez vyuziti informaci
poskytnutych Pfikazcem dle této Smlouvy, ani s odkazem na ni;

d) kjejichz zvefejnéni dal Prikazce vyslovny pisemny ¢&i e-mailovy souhlas
Prikaznikovi; nebo

e) které byly zvefejnény na zakladé povinnosti stanovené pravnimi predpisy, zejména
Zakonem o registru smluv, nebo na zakladé pravomocného soudniho rozhodnuti
nebo pravomocného rozhodnuti jinych organu verejné moci.

PFikaznik smi Duvérné informace poskytnout svym Spolupracovnikiim jen tehdy, jestlize
tito Spolupracovnici budou vazani, at uz na zakladé smlouvy Ci zakona, povinnosti
zachovavat davérnost Davérnych informaci, a to pfinejmenSim v rozsahu dle této
Smlouvy. Pfikaznik plné odpovida za porusSeni této povinnosti ze strany svych
Spolupracovnik( tak, jako by Smlouvu porusil sam.

V pfipadé, ze Prfikaznik zjisti, ze doSlo nebo muze dojit k prozrazeni, resp. ziskani
Duvérnych informaci neopravnénou osobou, zavazuje se neprodlené informovat o této
skute€nosti Pfikazce a podniknout veskeré kroky potfebné k zabranéni vzniku ujmy nebo
k jejimu maximalnimu omezeni, pokud se Strany nedohodnou jinak.

Pfikaznik se zavazuje vratit Pfikazci na jeho Zadost neprodlené veskeré materialy
obsahujici Duvérné informace v&etné vSech pfipadnych kopii nebo pisemné ¢i e-mailem
potvrdi, ze tyto materialy, resp. kopie byly bezpecné vymazany a/nebo jejich nosice
zniCeny, pokud se Strany nedohodnou jinak. Za bezpe¢ny vymaz nosi¢e informaci
programovymi prostfedky se povazuje vymaz provedeny pfepsanim vSech datovych
sektorl nosi¢e jednou zvolenou hodnotou (napf. 0x00), doplnéné zvolenou hodnotou
(napf. Oxff) a nasledné nahodnym vzorkem. Za bezpecné zniceni nosice informaci se
povazuje jeho mechanické (fyzické) znieni. V pfipadé nosi€u, na nichz je pouzivan
elektromagneticky princip zaznamu (HDD, datové pasky pod.), je fyzickym zni¢enim také
vymaz v demagnetizatoru (degausseru).

Pfikaznik bere na védomi a souhlasi s tim, Ze Pfikazce je opravnén poskytnout svému
zfizovateli, tj. Ministerstvu spravedinosti (,Zfizovatel“), Smlouvu a jakékoli udaje Ci
dokumenty, které mu Pfikaznik v souvislosti s pInénim Smlouvy sdéli &i poskytne.

Cl.6

Ochrana osobnich udaju a jejich zpracovani (zpracovatelska dolozka)
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Pro vylou€eni pochybnosti Strany prohlasuji, Ze obé jsou ve vztahu k osobnim udajim
vzniklych v souvislosti s uzaviranim a pInénim Smlouvy samostatnymi spravci osobnich
udaju, nejde-li o Cinnosti uvedené v ¢l. 6.8. Strany prohlaSuji, Ze jsou si védomy
povinnosti spravce osobnich Gdajl jak podle sou¢asnych pravnich predpisl, zejména
podle zakona €. 110/2019 Sb., zakona o zpracovani osobnich udaju, tak podle Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu téchto
udaju a o zruSeni smérnice 95/46/ES (Obecné nafizeni o ochrané osobnich udaju) (dale
jen ,GDPR"), a zavazuiji se je dodrzovat.

Pfikaznik bere na védomi, Ze Pfikazce mUlze jako spravce osobnich udaju v pribéhu
plnéni Smlouvy, za ucCelem plnéni Smlouvy a/nebo za ucelem spinéni povinnosti
Pfikaznika vyplyvajicich z pravnich pfedpisli zpracovavat osobni Udaje zastupcu
Pfikazce a jeho Spolupracovniku, které jsou uvedeny ve Smilouvé nebo které souvisi
s plnénim Smlouvy, zejména osobni Udaje zastupcu Ptfikazce v rozsahu jméno,
pfijmeni, telefon, e-mail a Udaje, které Prikazce nebo Spolupracovnici dobrovolné
poskytnou Pfikazci.

Pfikaznik bude uchovavat a zpracovavat osobni udaje automatizované i manualné
vramci vlastni smluvni dokumentace ¢&i vinternich IT systémech, a to sam i
prostfednictvim povérenych zpracovatelll. Provozovatelem IT systému, ve kterém jsou
uchovavany osobni Udaje, mlze byt rovnéz ftfeti osoba vystupujici ve vztahu
k Pfikaznikovi jako zpracovatel. Seznam povéfenych zpracovatelt poskytne Prikaznik
Pfikazci na vyzadani.

Nestanovi-li Smlouva jinak, osobni uUdaje budou zpfistupnény pouze opravnénym
zameéstnancum Prikaznika ¢i zaméstnancim povéfeného zpracovatele, a to pouze
v mife nezbytné pro uéely zpracovani.

Osobni udaje budou zpracovavany Pfikaznikem po dobu trvani Smlouvy, a dale po dobu
10 let po jejim zaniku, a to za u¢elem ochrany legitimnich zajm( Pfikaznika ¢i za ucelem
obrany v pfipadé potencialniho sporu.

Pfikazce dale souhlasi s tim, Ze Pfikaznik je opravnén poskytnout osobni udaje uvedené
ve Smlouvé Zfizovateli.

PFikaznik potvrzuje, Zze byl poucen o pravech subjekti osobnich udaju (i) na pfistup
k osobnim udajum, (ii) na opravu osobnich udaju, (iii) pozadovat od Pfikazce vysvétleni
v pfipadé podezfeni, Ze ke zpracovani osobnich udaji dochazi v rozporu s ochranou
jejich soukromého a osobniho Zivota nebo v rozporu se zakonem, (iv) pozZadovat
odstranéni protipravniho stavu, zejména blokovanim, provedenim opravy, dopInénim
nebo likvidaci osobnich Udaji a (v) obratit se v pfipadé uvedeného podezieni Ci
odmitnuti odstranéni uvedeného protipravniho stavu na Ufad pro ochranu osobnich
udaju. Pfikaznik se zavazuje bez zbyte€ného odkladu s témito skute¢nostmi seznamit
Spolupracovniky, ktefi se stali ¢i se stanou subjekty zpracovani osobnich udaju podle
tohoto ¢lanku.

Strany se zavazuji nepfedavat druhé Strané Zadné osobni Udaje bez souhlasu, neni-li
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v tomto ¢lanku uvedeno jinak.

Kromé osobnich udaju uvedenych vySe Strany prohlasuji, ze Pfikaznik bude pro
Pfikazce jako spravce osobnich udaju na zakladé Smlouvy zpracovavat osobni udaje
v rozsahu: jméno, pfijmeni, ¢as vyskytu na stavenisti, zdravotni stav (Uraz), kontaktni
udaje; (dale jen ,Zpracovani*); pro €innosti, které jsou zpracovanim osobnich udajd, se
Pfikaznik oznaCuje téZ jen ,Zpracovatel). Tyto osobni udaje budou shromazdovany
za UuCelem zajiSténi bezpecCnosti zaméstnancl Probacéni a mediacni sluzby,
zaméstnancul dodavatele, kontrol a jinych opravnénych navstév stavby dle zakona.

Zpracovatel se zavazuje, ze

a) nezapoji do Zpracovani zadného dalSiho zpracovatele (,Podzpracovatel“) bez
prfedchoziho pisemného povoleni Pfikazce; v pfipadé obecného povoleni bude
Prikazce s predstihem informovat o veSkerych zamyslenych zmeénach tykajicich
se prijeti Podzpracovatelll nebo jejich nahrazeni; pokud Podzpracovatele
v souladu s témito pozadavky Zpracovatel zapoji, musi Podzpracovatele smluvné
zavazat stejné povinnosti pfi Zpracovani, jaké vyplyvaji ze Smlouvy, vcetné
poskytnuti dostateCnych zaruk, Ze €innost takového Podzpracovatele zarucuje
splnéni vS8ech pravnich pozadavku na ochranu osobnich udaja

b) bude odpovidat Pfikazci za plnéni povinnosti Podzpracovatele i nadale plné sam
v pfipadé, Ze Podzpracovatel nepini své povinnosti v oblasti ochrany osobnich
udaju pfi Zpracovani;

c) bude provadét Zpracovani pouze na zakladé dolozenych pokynl Pfikazce, a to i
jde-li o pfedani osobnich udajli do tfeti zemé nebo mezinarodni organizaci, pokud
mu toto zpracovani jiz neukladaji pravni predpisy Unie, Ceské republiky nebo
jiného Clenského statu, které se na Zpracovatele vztahuje; v takovém pfipadé
Zpracovatel Pfikazce informuje o tomto pravnim pozadavku pfed zahajenim
Zpracovani, ledaze by toto pravni pfedpisy toto informovani zakazovaly
z dulezitych duvodu vefejného zajmu;

d) zajisti, aby se Spolupracovnici zavazali k mi€enlivosti nebo aby se na né
vztahovala zakonna povinnost mi¢enlivosti;

e) pfijme vSechna opatfeni umoznujici bezpecné Zpracovani v souladu s pravnimi
povinnostmi, pfitom zejména;

f) povede fadné zaznamy o zpracovani v souladu s ¢l. 30 GDPR;

g) povede zaznamy o pokynech Pfikazce pro Zpracovani;

h)  na vyzadani Pfikazce nebo na podnét dozorového ufadu zlepsi €i zavede vhodna
organizacni a technicka opatfeni pro ochranu osobnich udaju;

i) bude hlasit poruSeni zabezpeleni osobnich Udaji Prikazci v souladu s ¢l. 33
GDPR

i) po ukonCeni poskytovani sluzeb spojenych se Zpracovanim v souladu s
rozhodnutim Pfikazce vSechny osobni Udaje, které jsou pfedmétem Zpracovani,
bud vymaZze, nebo je vrati Pfikazci, a dale Ze vymaze také existujici kopie, pokud
pravni pfedpis nepozaduje ulozeni takovych osobnich udaju;

k)  poskytne Piikazci veSkeré informace potfebné k dolozeni toho, Zze byly spinény
povinnosti stanovené v tomto ¢lanku Cl.6 Smlouvy, a umozni audity, inspekce Ci
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jiné kontroly, provadéné Pfikazcem, Zfizovatelem, nebo jinym auditorem, kterého
Pfikazce povéfil, a k témto auditdm poskytne plnou soucinnost; Zpracovatel se
zavazuje bez zbytecného odkladu informovat Pfikazce, pokud ma za to, ze jeho
pokyn pro plnéni jeho povinnosti pfi Zpracovani je vrozporu se zavaznymi
pravnimi pfedpisy upravujicimi ochranu osobnich udaju.

Zpracovatel se zavazuje poskytnout Pfikazci soucinnost pfi plnéni jeho povinnosti
vyplyvajicich z pravnich predpist upravujicich ochranu osobnich ddaji, a to pfi
zohlednéni povahy zpracovani a informaci, jez ma zpracovatel k dispozici, a pfijme
vhodna organizacni a technicka opatfeni umozrujici tuto soucinnost poskytnout bez
zbyte€ného odkladu, zejména pokud jde o soucinnost pfi

a) pInéni povinnosti Pfikazce tykajicich se vykonu prav subjektt osobnich udaju;

b)  vnitini &i vnéjSi kontrole Zpracovani;

c)  posuzovani vlivu Zpracovani na ochranu osobnich Udajl; a

d)  konzultacich s dozorovym Ufadem ¢i jeho dozorové ¢innost.

V pfipadé jakychkoli dotazu tykajicich se zachazeni s osobnimi udaiji i uplatnéni prav
subjektu  osobnich  Udaji  lze pouzit adresu gdpr@msp.justice.cz a
osobni.udaje@pms.justice.cz.

ClL7
Sankce

Je-li Pfikazce v prodleni s uhradou plateb podle Smlouvy, je povinen uhradit
PFikaznikovi urok z prodleni z neuhrazené dluzné Castky podle konkrétni faktury za
kazdy, byt jen zapoc€aty den prodleni ve vysi stanovené zvlastnim pravnim pfedpisem.

V pfipadé prodleni Pfikaznika s pInénim povinnosti stanovenych Smlouvou je Pfikazce
opravnén po ném pozadovat smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z celkové Odmény za kazdy,
byt jen zapocaty den prodleni. Stejnou Castku je Pfikazce opravnén pozadovat po
Pfikaznikovi v pfipadé jeho prodleni s odstranénim vad ve lh(té stanovené Pfikazcem
ve smyslu ustanoveni Cl. 8 Smlouvy.

Jestlize Ptikaznik prokazateln& porusi kteroukoli povinnost podle Cl. 5 nebo Cl. 6, ma
Pfikazce pravo na zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 5.000, - K¢, a to za kazdy jednotlivy
pfipad poruseni.

Zaplacenim smluvni pokuty dle této Smlouvy

a) neni doteno pravo Stran na nadhradu ujmy v plném rozsahu; a
b)  nezanikaji ttmito smluvnimi pokutami utvrzené povinnosti.

Smluvni pokuta je splatna do 14 dnl ode dne doru€eni pisemné vyzvy k jejimu uhrazeni,
v ostatnim pro vyuctovani, nalezitosti faktury a splatnost urokd z prodleni a smluvnich
pokut plati obdobné ustanoveni Cl. 3 Smlouvy.

10
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Cl. 8

Odpovédnost za vady, Gjmu a odskodnéni

8.1 Strany se zavazuji vyvinout maximalni usili k pfedchazeni Skodam a k minimalizaci
vzniklych 8kod. Strany nesou odpovédnost za zpUsobenou Skodu v ramci platnych
pravnich predpist a této Smlouvy. Pfikaznik pIné odpovida za plnéni pfedmétu této
Smlouvy rovnéz v pfipadé, Ze pfisluSnou &ast pInéni poskytuje prostfednictvim

subdodavatele. Nahrazuje se skute¢né vznikla Skoda a usly zisk.

8.2 Zadna ze Stran neni odpovédna za $kodu nebo prodleni zplisobené okolnostmi

vylu€ujicimi odpovédnost ve smyslu § 2913 odst. 2 Ob&anského zakoniku.

8.3 Stranaje v prodleni s pInénim svého zavazku, ktery pro Stranu vyplyva ze Smlouvy nebo

platnych pravnich pfedpisu, jestlize jej nespini Fadné a vcas.

8.4 Prikaznik timto prohlaSuje, Ze na sebe pFebira nebezpeci zmény okolnosti po uzavfeni
Smlouvy ve smyslu § 1765, § 1766 a analogicky dle § 2620 odst. 2 Ob&anského

zakoniku.

8.5 Prikaznik je plné odpovédny za jakékoli poruSeni prav tretich osob, k némuz dojde

v jakékoli souvislosti s jeho plnénim této Smiouvy.

8.6 Prikaznik odpovida za to, ze Zalezitost Pfikazce je zabezpec€ena dle této Smlouvy.

8.7 Pfikazce je opravnén pisemné reklamovat vady zafizovani Zalezitosti. Pfikaznik je
povinen tyto vady bezplatné odstranit ve Ihuté stanovené pfikazcem. Reklamace musi
byt uplatnéna pisemné do rukou Pfikaznika, v neodkladnych pfipadech e-mailem,

popfipadé telefonicky.
8.8 Pfikaznik je povinen do 10 dni od doru€eni Pfikazcovi zadosti

a) nahradit Pfikazci jakoukoli Ujmu, ktera mu vznikla, at’ uz pfimo ¢i nepfimo; a

b)  odSkodnit Pfikazce za jakékoli odivodnéné naroky uplatnéné proti nim tretimi

osobami;

v dusledku (i) zafizovani Zalezitosti a v jakékoli souvislosti s ni, (ii) poruseni povinnosti
ulozenych PFikazci touto Smlouvou, zejména v dusledku vad, v dusledku poruSeni prav
tfetich osob ze strany Pfikaznika pfi plnéni této Smlouvy a v jakékoli souvislosti s nim ¢i
v disledku poruSeni prohlaSeni a zaruk poskytnutych Pfikaznikem, nebo (iii) poruseni

pravnich pfedpisl ze strany Pfikaznika.

8.9 Pfikaznik je téZ povinen nahradit Pfikazci jakoukoli ujmu, ktera mu vznikne z titulu pokuty
Ci jiné sankce pravomocné ulozené organem verejné moci jakéhokoli statu i Evropskeé

unie v disledku pfipadl uvedenych 8.8.

Cl.9

Komunikace Stran a kontaktni osoby
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Vyskytnou-li se udalosti, které jedné nebo obéma Stranam casteCné nebo uplné
znemozni plnéni jejich povinnosti podle Smlouvy, jsou povinny se o tomto bez
zbyte€ného odkladu informovat a spolecné podniknout kroky k jejich pfekonani.

Kontaktnimi osobami pro ucely jednani v pribéhu plnem Smlouvyjsou
_ R w"_'”ma h_. .
L poh T e F L ?'.-'- Lo ..*.._'_.-. {.'H E_ ..!_.'I 'F'I.\, ':|"' .-'“I-'..l

a dale téz osoby, ktere tato kontaktnl osoba Plsemne pover|

L g e
b) za _Pfikaznika: Pk T -"'afﬁ"'wi"‘ﬂ* tel. .'ff R,
..-.. _-._:-\.- oo et = 1_lji- "ﬁ"-:'.}'“ A PR

Jakekollv oznameni, sdelenl souhlas nebo dokument, ktery ma byt dorucen podle
Smlouvy, muze byt doru€en osobné, kuryrem nebo zaslan doporu¢enou postovni
zasilkou a/nebo v pfipadech pfipusténych touto Smlouvou muze byt doruc¢en e-mailem
(elektronickou postou) Strané, které ma byt dorucen.

Komunikace e-mailem je mezi Stranami pfipustna také v pfipadech, kdy tato Smlouva
pro komunikaci mezi Stranami nestanovi zadnou zvlastni formu.

Jakékoli oznameni bude povazovano za fadné doru€ené pfislusné Strané okamzikem
jeho dojiti do sféry adresata.

Kazda Strana pisemné ¢i e-mailem oznami bez zbyteéného odkladu druhé Strané
jakékoliv zmény kontaktnich udajd uvedenych v ¢&l. 9.2. Pisemnym ¢&i e-mailovym
potvrzenim tohoto oznameni druhou Stranou dojde ke zméné kontaktnich udaji dotéené
Strany bez nutnosti uzavieni pisemného dodatku ke Smlouvé.

Cl.10
Audit a kontrola

PFikaznik bere na védomi, Ze je podle ustanoveni § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb.,
o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonl (zakon o finanéni
kontrole), ve znéni pozdéjSich predpisl, osobou povinnou spoluplsobit pfi vykonu
finan¢ni kontroly provadéné v souvislosti s uhradou Odmény z vefejnych vydaju.
Veskera kontrola bude provadéna po predbézné dohodé s Pfikaznikem.

Pfikazce, Zfizovatel Ci povéfeny auditor ma pravo kdykoli, avSak nikoliv ¢astéji nez 1krat
tydné a to kdykoliv v pribéhu trvani Smlouvy, nebo i po jejim zaniku, zkontrolovat, zda
PFikaznik pIni i splnil povinnosti ulozené mu touto Smlouvou, a Pfikaznik je povinen na
pozadani poskytnout Pfikazci, ¢i jim povéfenému auditorovi, plnou soucinnost potfebnou
k fadnému provedeni takového auditu, zejména poskytnout veskeré informace a
dokumenty souvisejici s pInénim Smlouvy. Kontrolu musi Pfikaznik Pfikazci umoznit bez
zbyte¢ného odkladu, nejdéle do tfi pracovnich dnud ode dne doruéeni pisemné informace
Pfikazce o umyslu provést kontrolu, nedohodnou-li se jinak.

Cl. 11
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Uverejnéni Smlouvy v registru smluv

v

Pro pfipad, ze zakon &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uc€innosti nékterych
smluv, uvefejnovani téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv), ve znéni
pozdéjSich predpisu (,Zakon o registru“) stanovi povinnost Smlouvu uverejnit v registru
smluv, se Strany dohodly, Ze uvefejnéni textového obsahu této Smlouvy, vCetné jejich
pfiloh, dle Zakona o registru zajisti Pfikazce.

Pfikazce v souladu s § 5 Zakona o registru zasle spravci registru smluv

a) elektronicky obraz textového obsahu této Smlouvy, vCetné jejich pfiloh, v
otevifeném a strojové Citelném formatu; a
b) metadata vyzadovana Zakonem o registru smiuv,

a to do pfislusné datové schranky Ministerstva vnitra uréené pro uverejiiovani zaznam
v registru smluv prostfednictvim elektronického formulare zvefejnéného na portalu
vefejné spravy.

Pfikazce se zavazuje vyplnit ve formulafi pro uvefejnéni smlouvy v registru smluv adresu
datoveé schranky nebo e-mail Pfikaznika, aby spravce registru smluv mohl Pfikaznikovi
zaslat potvrzeni o uvefejnéni podle § 5 odst. 4 Zakona o registru.

Pfikazce splni povinnost stanovenou v ¢lanku 11.2 neprodlené po uzavieni této
Smlouvy, nejpozdéji do 20 dnli od jejiho uzavreni.

Pfikaznik prohlasuje, Ze (i) Smlouva neobsahuje jeho obchodni tajemstvi (ii) souhlasi
s jejim uvefejnénim v registru smluv dle tohoto ¢lanku a (iii) bere na védomi, ze Prikaznik
je opravnén znecitelnit ve Smlouvé pied jejim odeslanim spravci registru smluv ty jeji
Casti, které jsou dle Zakona o registru vylou€eny z uverejnéni.

Pfikaznik je opravnén tuto Smlouvu uvefejnit v registru smluv jediné v pfipadé, Ze
PFikazce jeji uverejnéni v registru smluv nezajisti sam ve Ihuté ujednané v ¢lanku 11.4;
v takovém pfipadé je ale Pfikaznik povinen (i) ziskat pisemny &i e-mailovy souhlas
Pfikazce s uvefejnénim konkrétni podoby Smlouvy a metadat v registru smluv a (ii)
zejmeéna znecitelnit pred jejim odeslanim spravci registru smiluv ty jeji casti, které
obsahuji osobni Udaje zaméstnancu ¢&i jinych Spolupracovnikli Pfikazce, o jehoz
zneditelnéni Pfikazce pisemné €i e-mailem pozadal Pfikaznika.

Ujednani tohoto Clanku se pouZiji mutatis mutandis také na uvefejfiovani jakéhokoli
dodatku k této Smlouvé v registru smluv a ve vztahu k jakymkoliv dalSim povinnostem
ulozenym Pfikazci ve véci uvefejiovani Udaju tykajicich se smluvnich vztahl a
hospodareni s vefejnymi prostiedky.

Pokud Z&kon o registru nestanovi povinnost tuto Smlouvu uvefejnit v registru smluv,
tento ¢lanek Cl. 11 se nepouZije.

Cl. 12

Ukonéeni Smlouvy
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Tuto Smlouvu Ize ukondit pisemnou dohodou obou Stran stim, Zze k datu ukon&eni
platnosti Smlouvy bude provedeno vzajemné financni vyporadani.

Tato Smlouva je jednostranné vypovéditelna pouze Pfikazcem, a to i bez udani divodu,
a to s ucinnosti nejdfive ke konci mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla vypovéd
pisemné dorucena, neni-li dale stanoveno jinak.

Dojde-li ke zméné statutu Pfikaznika, je Pfikaznik povinen oznamit tuto skutecnost
PFikazci ve Ihuté 5 dnu od zapisu této zmény v obchodnim rejstfiku. Prikazce je v tomto
pfipadé opravnén pisemné vypovédét Smlouvu z divodu zmény statutu druhé Strany.
Vypovédni doba &ini 1 mésic a poc¢ina bézet od prvniho dne mésice nasledujiciho po
doruceni vypovédi druhé Strané.

Ke dni nabyti 0&innosti pisemné vypovédi zanika zavazek Prikaznika zafizovat
Zalezitost. Jestlize by timto pferusenim cinnosti vznikla ¢i mohla vzniknout Pfikazci
8koda, je PFikaznik povinen jej upozornit, jaka opatfeni je tfeba ucinit k jejimu odvraceni.
Jestlize tato opatfeni Pfikaznik nemUze ucinit ani pomoci jinych osob a pozada Prikazce,
aby je ucinil sam, je k tomu Pfikazce povinen. Za &innost fadné uskute¢nénou ma
Pfikaznik narok na uhradu nakladl vynalozenych pfi pInéni svého zavazku podle této
Smlouvy a na pfiméfenou ¢ast Odmeény.

Pfikazce muze prikaz odvolat (i bez udani dlivodu), nahradi vSak Pfikaznikovi naklady,
které do té doby mél, a Skodu, pokud ji utrpél, jakoz i ¢ast odmény pfiméfenou
vynaloZené namaze Pfikaznika.

Strany se dohodly, Ze Pfikazce je od Smlouvy opravnén odstoupit bez jakychkoliv
sankci, pokud nebude schvalena ¢astka ze statniho rozpoctu nasledujiciho roku, ktera
je potfebna k uhradé za plnéni poskytované podle této Smlouvy v nasledujicim roce.
Pfikazce prohlasuje, Ze do 30 dnl po vyhlaseni zakona o statnim rozpoctu ve Sbirce
zakon( pisemné oznami Pfikaznikovi, Ze nebyla schvalena ¢astka ze statniho rozpoctu
nasledujiciho roku, ktera je potfebna k ihradé za plnéni poskytované podle této Smlouvy
v nasledujicim roce.

Pfikazce ma dale pravo od této Smlouvy pisemné odstoupit, a to bez jakychkoliv sankci,
pokud na majetek Pfikaznika bude prohlaSen upadek, Pfikaznik sam poda dluznicky
navrh na zahgjeni insolvenéniho fizeni nebo insolvencni navrh ohledné Pfikaznika je
zamitnut proto, Ze majetek nepostacuje k uhradé nakladl insolvenéniho fizeni (ve znéni
insolvenéniho zakona) nebo Pfikaznik vstoupi do likvidace nebo dojde k jinému byt jen
faktickému podstatnému omezeni rozsahu jeho ¢innosti, ktery by mohl mit negativni
dopad na jeho zpUsobilost plnit zavazky podle této Smiouvy.

Vypovéd ¢i odstoupeni od Smlouvy musi mit pisemnou formu a musi byt doru¢eno druhé
Strané; za pisemnou formu se pro tento ucel nepovazuje e-mail, fax Ci jiny obdobny
prostredek.

Strany sjednavaji, Ze i po zaniku Smlouvy zlstava zachovana platnost a ucinnost téch
jejich ujednani, ktera dle své povahy a smyslu maji pretrvat i po zaniku Smiouvy,
zejména ujednani tykajici se autorskych prav, duvérnosti, ochrany osobnich udajud,
odpovédnosti za Ujmu a smluvnich pokut.

Cl.13
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Zavérecna ustanoveni

Pravni vztahy Smlouvou neupravené nebo ze Smlouvy nevyplyvajici se Fidi pravnim
fadem Ceské republiky a pfislusnymi pravnimi predpisy, zejména Obg&anskym
zakonikem.

Tato Smlouva obsahuje uUplnou dohodu Stran ve véci pfedmétu této Smlouvy a
nahrazuje veSkeré ostatni pisemné &i ustni dohody uzaviené Stranami ve véci pfedmétu
této Smilouvy.

Strany ujednaly uzavieni Smlouvy v pisemné formé. Tato Smlouva mize byt ménéna
nebo zruSena, pokud neni ve Smlouvé uvedeno jinak, pouze pisemné, a to v pfipadé
zmén Smlouvy dodatky, které musi byt vlastnoruéné podepsany opravnénymi zastupci
obou Stran.

Pro pfipad uzavirani této Smlouvy a dodatkd k ni Strany vyluc€uji aplikaci ustanoveni
§ 1740 odst. 3 Ob&anského zakoniku, ktery stanovi, Ze smlouva je uzaviena i v pfipadé,
Zze mezi Stranami nebylo dosazeno Uplné shody projevu vile o jejim obsahu.

Pfikaznik prohlasuje, ze se podrobné seznamil s povinnostmi, které mu vyplyvaji z této
Smlouvy, a s disledky, které zplsobi jejich pfipadné nesplnéni. V tomto kontextu Strany
vyslovné vyluc€uji aplikaci ustanoveni § 1799 a § 1800 Obc&anského zakoniku, ktera
upravuji odkazy na obchodni podminky ve formulafovych smlouvach, definuji
nesrozumitelné nebo zvlasté nevyhodné dolozky a podminky jejich platnosti, na tuto
Smlouvu.

Strany se vyslovné dohodly, Ze

a) Prikaznik neni opravnén postoupit jakékoli své pohledavky z této Smlouvy, ani tuto
Smlouvu samotnou, tfeti osobé bez pfedchoziho pisemného souhlasu Prikazce, a
to ani Caste€né, ani takové pohledavky jakkoli zastavit; a

b)  Prfikazce je kdykoli opravnén zapo ist jakékoli své pohledavky za Prikaznikem
proti jakymkoli pohledavkdam Pfikaznika za Pfikazcem. Pfikaznik je opravnén
zapoCist své pohledavky za Prikazcem proti pohledavkam Pfikazce za
Pfikaznikem vyluéné na zakladé pisemné dohody Stran.

Je-li nebo stane-li se jakékoli ujednani této Smlouvy zdanlivym, neplatnym i
nevymahatelnym, nebude to mit vliv na platnost a vymahatelnost ostatnich ujednani této
Smlouvy. Strany se zavazuji nahradit zdanlivé, neplatné nebo nevymahatelné ujednani
novym ujednanim, jehoz znéni bude odpovidat umyslu vyjadienému pavodnim
ujednanim a touto Smlouvou jako celkem.

Strany se dohodly na vylouceni aplikace jakychkoli vSeobecnych podminek nebo jinych

obdobnych podminek Pfikaznika, a to i v pfipadé, Ze Pfikaznik na jakékoli své
vSeobecné nebo jiné obdobné podminky odkaze v jakémkoli svém oznameni &i sdéleni.

Pfikaznik na sebe prebira nebezpeli zmény okolnosti ve smyslu § 1765 Ob&anského
zakoniku.

13.10Jestlize kterakoli ze Stran pfehlédne nebo promine jakékoliv nepInéni, poruseni, prodleni

nebo nedodrZeni né&jaké povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy, pak takové jednani

15



Al

Norway @ - e
PROBACNI A MEDIACNI SLUZBA

grants
C.j.: PMS-Spr 05762/2021-034

nezaklada vzdani se prava ve vztahu k takové povinnosti s ohledem na jeji trvajici nebo
nasledné neplnéni, poruseni nebo nedodrzeni a zadné takové vzdani se prava nebude
povazovano za uéinne, pokud nebude pro kazdy jednotlivy pfipad vyjadfeno pisemné.

13.11Strany prohlasuji, ze veSkeré informace, které si vzajemné poskytly pfi uzavirani této
Smlouvy, jsou uplné, pravdivé a spravné a zavazuji se oznamit druhé Strané jakoukoli
udalost nebo zménu okolnosti, které by zplsobily b&hem doby trvani Smlouvy
nekompletnost, nepravdivost nebo nepfesnost poskytnutych informaci.

13.12Strany prohlasuji, Ze jsou zpusobilé uzavfit tuto Smlouvu, Ze ziskaly veSkera potfebna
povoleni a souhlasy k podpisu této Smlouvy a k plnéni povinnosti z ni vyplyvajicich, a
tato povoleni a souhlasy jsou platné a u¢inné v plném rozsahu.

13.13Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

a) Priloha &. 1: Podrobnosti zajisténi Zalezitosti;
b) Priloha &. 2: Charakteristika Stavby;
c) Priloha €. 3: Plna moc.

13.14V pfipadé rozpord mezi znénim Smlouvy samotné a znénim jejich pfiloh ma pfednost
znéni Smlouvy samotné.

13.15Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Stranami s uc€innosti ode dne platnosti,
nestanovi-li Zakon o registru jinak.

13.16Smlouva mlze byt uzaviena v elektronické nebo listinné podobé. V pfipadé uzavieni
Smlouvy v listinné podobé&, bude vyhotovena ve 2 stejnopisech, pficemz kazda Strana
obdrzi jeden stejnopis.

13.17Strany bezvyhradné souhlasi se zvefejnénim této Smlouvy tak, aby mohla byt
pfedmétem poskytnuté informace ve smyslu zdkona &. 106/1999 Sb., o svobodném
pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjSich predpist. Strany rovnéz souhlasi se
zverejnénim plného znéni této Smlouvy dle zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejhovani téchto smluv a o registru smluv
(zakon o registru smiuv).

13.18Strany prohlasuji, Ze si Smlouvu pfecetly, jejimu obsahu porozumély, bez vyhrad s ni
souhlasi a na diikaz toho pfipojuji opravnéni zastupci Stran své podpisy.

V Praze dne V Praze dne
PhDr. Andrea ires vioutions Tomag ~ Digtiiné podepsa

4 # Datum:2022.02.08 .
Matouskova O;:3u827 +01'00' Baloun ?3;;?;3355:83:25
PhDr. Andrea Matouskova Bc. Tomas Baloun
feditelka PMS (Prikazce) jednatel Tepis s r. o. (Pfikaznik)
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PRILOHA é. 1

Podrobnosti zajisténi Zalezitosti

Prikaznik bude k zajiSténi vykonu Zalezitosti v oblasti TDS provadét zejména nasledujici

¢innosti:

1.1. Cinnosti TDS v obdobi pfed zahajenim Stavby:

a)
b)

dohled nad harmonogramem Stavby (v¢€. odsouhlaseni);

seznameni se se vSemi podklady, které maji vliv na pfipravu a realizaci budouci
stavby, zejména s projektovou dokumentaci, se vdemi rozhodnutimi, sdélenimi,
stanovisky a vyjadfenimi vydanymi v souvislosti s pfipravou projektu, s
podminkami zapisu o pfevodu pfislusnosti hospodafit k pozemkim, dotéenych
stavbou, s podminkami smlouvy o dilo, kterd bude uzaviena s vybranym
zhotovitelem stavby; a

prabézné informovani pfikazce o stavu pfipravy stavby v€etné vypracovani
navrhl na feSeni vzniklych problém.

1.2. Cinnosti TDS v obdobi v priib&hu provadéni Stavby:

a)

b)
c)

d)

)

h)

organizace pfedani a prevzeti stavenisté zhotoviteli Stavby vcetné
protokolarniho zapisu a pfedani zakladniho smérového a vyskového vyty€eni
Stavby zhotoviteli;

zabezpeceni, organizace a ucast na veskerych jednanich s dot€enymi organy
a organizacemi, ktera souvisi s provadénim Stavby;

kontrola zhotovitele a ostatnich uéastniki Stavby pfi dodrzovani podminek
stavebniho povoleni po celou dobu provadéni Stavby;

sledovani vedeni stavebniho deniku minimalné 1x za 3 dny a provadéni
pribéznych zapist do négj;

projednavani a spoluprace ohledné dodatk(l a zmén projektu, které nezvysuiji
naklady stavebnich objektd nebo provoznich soubort, neprodluzuji Ihitu
vystavby a nezhorsuji parametry Stavby;

cenova a vécna kontrola provedenych praci a zjiStovacich protokol(
porovhanim s odsouhlasenym rozpoctem;

informovani Pfikazce o vSech zavaznych okolnostech vzniklych pfi realizaci
Stavby;

kontrola podklad(i zhotovitele Stavby pro fakturovani z hlediska vécné naplné
podle skute€né provedenych praci, kontrola dodrzeni podminek fakturace dle
uzavienych smluv s potvrzenim spravnosti svym podpisem;
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sledovani souladu provedenych a fakturovanych praci s poloZkovymi rozpocty
jednotlivych stavebnich objektli nebo provoznich soubori a s celkovym
rozpoctem Stavby;

kontrola dodrzovani vSech podminek a termini smlouvy o dilo uzavieného
Pfikazcem se zhotovitelem Stavby a podavani navrhG na uplatnéni
majetkovych sankci vici zhotoviteli Stavby v€etné pisemného zdivodnéni;

ve spolupraci se zhotovitelem Stavby zajisténi svolani kontrolnich dn
minimalné 1x za 14 dni a fizeni jejich pribéhu, zabezpeceni pofizeni zapisu z
kontrolnich dn( a jejich archivace;

dodrzovani postupl podle projektové dokumentace, ve vyjimec&nych pfipadech,
kdy je navrhovana jeji zména nebo doplnéni, se uskuteCni vzdy po
odsouhlaseni obou Stran, a to formou tzv. zménového listu; pouziti zménového
listu pfedchazi pouze ty zmény, které nemohl nikdo pfedvidat;

technicka kontrola praci, technologickych postupll a dodavek, zejména soulad
jejich provedeni s technickymi normami a ostatnimi pfedpisy vztahujicimi se ke
kvalité stavebnich praci;

technicka a vécna kontrola praci a dodavek Stavby, které budou v dalSim
postupu praci zakryty nebo znepfistupnény;

spoluprace s pracovniky projektanta Stavby zabezpec&ujicimi autorsky dohled;
projednani navrha zhotovitele Stavby na zamény materialt, zabezpeceni
stanoviska autorského dohledu a predkladani navrhu na rozhodnuti prikazci;
kontrola zhotovitele Stavby pfi provadéni pfedepsanych zkousSek materiald,
konstrukci a praci, kontrola dokladl prokazujicich kvalitu praci v€éetné archivace
vSech protokolU, reviznich zprav a zapisu z toho vyplyvajicich;

kontrola asového pribéhu provadéni stavby, dodrzovani terminl stanovenych
ve smlouvé o dilo se zhotovitelem Stavby, pfipadné stanoveného ¢asového a
finanéniho harmonogramu provadénych praci; v pfipadé ohrozeni dodrzeni
termind okamzité vyrozumeéni Pfikazce v€etné pfedloZeni navrhu na feSeni;
kontrola fadného uskladnéni materialt a pofadku na stavenisti;

pFiprava a zpracovani podkladd pro zavére¢né vyhodnoceni stavby;
spoluprace se zhotovitelem Stavby pfi zajiStovani a provadéni opatfeni na
odvraceni nebo na omezeni $kod pfi ohroZeni stavby zivelnymi udalostmi;
ohlaSovani pfipadnych archeologickych nalezu;

pfipravu podkladu pro prfedani a prevzeti Stavby, kontrola vSech dokladl
vyzadovanych smlouvou o dilo po zhotoviteli Stavby pro pfedani a prevzeti
Stavby;

organizacni pfiprava pfedani a pfevzeti Stavby, u€ast na pfedani a prevzeti
Stavby v€etné pofizeni protokolu o pfedani a pfevzeti Stavby, vymezeni vSech
vad a nedodélkl v€etné stanoveni terminu jejich odstranéni;

vyhotoveni zavére¢né zpravy TDS o vyhodnoceni svych €innosti k pfedani
Stavby;

kontrola odstranovani vad a nedodélku zjiSténych pfi pfedani a prevzeti Stavby
vCetné pofizeni protokolu o odstranéni vad a nedodélku;
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ve spolupraci se zhotovitelem Stavby zajistovani pofadku na stavenisti; naklady
ovSem nese zhotovitel Stavby, nikoli Pfikaznik; a

plnéni dalSich, vtomto ¢lanku neuvedenych uUkoll podle aktualniho zadani
Pfikazce, souviseji-li s ¢innostmi, vykonavanymi obvykle v ramci Zalezitosti
v obdobi pfed zahajenim a v prubéhu realizace Stavby.

1.3. Cinnosti TDS v obdobi po dokonéeni Stavby:

a)

b)

projednani postupu a rozsahu individualnich a komplexnich zkousek véetné
zajisténi potfebnych spravnich povoleni k jejich provedeni, ucast pfi jejich
provadéni a vyhodnoceni;

kontrola dokumentace skute¢ného provedeni Stavby, protokolt a dokladl o
provedenych zkouskach nezbytnych k vydani kolaudacniho souhlasu a jejich
prevzeti za pfikazce; dokumentaci skute€ného provedeni opatfi svym razitkem
a podpisem na znak souladu této dokumentace se skute¢nosti na kazdé
samostatné ¢asti této dokumentace (zprava, vykres apod.);

ucast na zamérfeni skuteCného provedeni Stavby;

kontrola a spoluprace pfi odstrafiovani zjisténych vad a nedodélk;

kontrola vyklizeni stavenist;

pfiprava a spoluprace na podkladech pro kolaudaéni fizeni;

ucdast na kolaudacnim fizeni;

spoluprace a napomahani v naplnéni pozadavku vyplyvajicich z kolauda¢niho
rozhodnuti a zabezpeceni pfipadného odstranéni kolaudacnich zavad;

vykon pfipadnych dalSich praci, které jsou pfedmétem vykonu TDS, které
budou tfeba k fadnému plnéni TDS na této akci, pfedevdim pak shromazdéni
podkladd (povinnych pfiloh) k zavére€nému vyhodnoceni stavby;

feSeni vSech pfipominek ke kvalité Stavby od dotéenych organu &i organizaci;

plnéni dalSich, shora neuvedenych ukoll podle aktualniho zadani Prikazce, a
souvisejicich s ¢innostmi, vykonavanymi v obdobi po dokonceni stavby.

Prikaznik bude k zajisténi vykonu ZalezZitosti v oblasti BOZP provadét zejména nasledujici

¢innosti:

1.4. Vykon &innosti koordinatora BOZP, tj. zejména

a)
b)

c)
d)
e)
f)

)

vypracovani oznameni o zahajeni praci pro OIP (oblastni inspektorat prace);
pokud jsou splnény podminky dle ust. § 15, odst. 2 zakona €. 309/2006 Sb.,
vyhotoveni planu BOZP a provadéni jeho aktualizace podle ménicich se
podminek.

uvodni prohlidka stavby;

kontrolni ¢innost koordinatora BOZP;

dokumentovani  jednotlivych  zjiSténi v deniku  koordinatora  vcCetné
fotodokumentace;

specifikovani nalezenych nedostatkl, uréeni terminu odstranéni a stanoveni
odpoveédnosti jednotlivych zhotoviteld v€etné navrhu napravnych opatfeni; a
projednani opakovanych nedostatk s Pfikazcem.
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1.5. Koordinator BOZP pfi realizaci stavby zejména
a) koordinuje pfijimani opatfeni k BOZP pfi praci jednotlivymi zhotoviteli nebo jimi
povéfenymi osobami se zfetelem na povahu stavby a provadénych ¢innosti za uelem
ochrany zdravi fyzickych osob, pfedchazeni pracovnim Urazim a vzniku nemoci
Z povolani,
b) dava podnéty a na vyZadani zhotovitele Stavby nebo Pfikazce doporudi
technicka FeSeni nebo opatfeni k zajisténi BOZP pro stanoveni pracovnich nebo
technologickych postupu a planovani bezpeéného provadéni praci, které se s ohledem
na vécné a ¢asové vazby pfi realizaci Stavby uskute¢ni sou¢asné nebo na sebe budou
bezprostiedné navazovat;
c) v pravidelnych intervalech dohlizi na bezpeéné provadéni praci a Cinnosti a
provéfuje, zda jsou dodrZzovany veskeré pozadavky na BOZP za ucelem bezpe&ného
provadéni praci, upozorfiuje na zjisténé nedostatky a zajidtuje zjednani napravy,

d) spolupracuje pfi stanoveni Casu potfebného k bezpeCnému provadéni
jednotlivych praci nebo €innosti;

e) v pravidelnych intervalech kontroluje zabezpec€eni obvodu stavenisté, v€etné
vstupu a vjezdu na staveni$té s cilem zamezit vstup nepovolanym fyzickym osobam;
f) spolupracuje se zastupci zaméstnanc(i Pfikazce i zhotovitele Stavby pro oblast
BOZP pfi praci a s pfislusnymi odborovymi organizacemi;

9) zucastriuje se kontrolni prohlidky Stavby, k niZ byl pfizvan stavebnim ufadem
podle zvlastniho pravniho pfedpisu;

h) v soucinnosti se v8emi zhotoviteli na dané stavbé aktualizuje a pfizpusobuje

plan BOZP zpracovany pfi pfipravé Stavby skuteénému pribéhu praci pfi realizaci
Stavby na stavenisti a necha plan odsouhlasit a podepsat vS8emi zhotoviteli Stavby,
pokud nebyli v dobé zpracovani planu znami;
i) navrhuje terminy kontrolnich dnG k dodrzovani planu BOZP za ucasti
zhotovitell Stavby nebo osob jimi povéfenych a organizuje jejich konani;
i) sleduje, zda zhotovitelé stavby dodrzuji plan BOZP a projednava s nimi pfijeti
opatfeni a terminy k napraveé zjisténych nedostatku;
k) provadi zapisy o zjisténych nedostatcich v BOZP na stavenisti, na néz
prokazatelné upozornil zhotovitele, a dale zapisuj udaje o tom, zda a jakym zplsobem
byly tyto nedostatky odstranény,
) provadi fotodokumentaci nedostatk(, a stanovuje opatfeni pro jejich odstranéni
a tato komunikuje s povéfenymi zastupci jednotlivych zhotoviteld a s TDS, v€&. ureni
terminu napravnych opatfeni,
m) Dale koordinator bez zbyteéného odkladu:
¢ informuje vSechny dotcené zhotovitele o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich,
ktera vznikla na stavenisti béhem postupu praci,
¢ upozorfiuje zhotovitele na nedostatky v uplatfiovani poZzadavkl na bezpe&nost
a ochranu zdravi pfi praci zjisténé na pracovisti pfevzatém zhotovitelem, nebo na
nedodrzeni planu, a vyzaduje zjednani napravy; k tomu je opravnén navrhovat
pfiméfena opatfeni,
e oznamuje Pfikaznikovi pfipady, kdy nebyla zhotovitelem neprodlené pfijata
pfiméfena opatfeni ke zjednani napravy; na zakladé tohoto oznameni je Pfikazce
povinen pfijmout opatfeni k odstranéni nedostatkd vytykanych koordinatorem,
e postupuje pfi vykonu své €innosti v soucinnosti s dalSimi odborné zpusobilymi
fyzickymi osobami vykonavajicimi svoji pusobnost podle zvlastnich pravnich
predpis.
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PRILOHA é&. 2

1. Mistem provadéni Dila je budova na adrese ulice Samoty, bez &isla popisného, parc. €.
st. 4790 a ostatni a manipulacni plocha na pozemku parc.¢. 1873/4, zapsané na LV 17329
vSe v k.u. Pisek (dale jen ,Dilo®)

2. Soucasti Dila jsou i veSkeré dalSi Cinnosti Zhotovitele spojené s realizaci stavby, a to
zejména: obstarani zafizeni a materialu, jejich skladovani, doprava, bouraci prace, ulozeni
zeminy a stavebni suti a odpadu na vefejnou skladku v€etné dopravy, ekologicka likvidace
odpadu, vybudovani, udrzovani a odklizeni zafizeni stavenisté, uklid stavenisté (vetné
jeho uplného vyklizeni a uvedeni do plvodniho stavu), stfeZzeni objektu a stavenisté,
zajisténi povoleni uzivani (zaboru) vefejného prostranstvi, vytyCeni stavby, geometrické
zaméreni skuteéného provedeni stavby, zabezpeleni pozadovanych znakl jakosti a
metodiky jejich prokazani v€etné pfislusnych zkouSek, dokumentace skutecného
provedeni Dila (ve dvojim vyhotoveni v pisemné podobé a v jednom vyhotoveni v digitalni
podobé na CD) se zakreslenim vSech zmén a odchylek od projektové dokumentace,
provedeni potfebnych zkousek, atest( a revizi podle CSN (technickych norem), zpracovani
a dodani provoznich &i jinych pfedpist pro provoz a udrzbu Dila, provoznich navodd,
zaskoleni pracovnikl Prikazce (vSe v Ceském jazyce), poskytnuti zaruk na celé Dilo, servis
a odstrafiovani vad v zaruéni dobé, zajisténi vSech zavaznych povoleni a ostatnich
potfebnych podkladu a zajisténi kolaudacniho souhlasu na pfedmét pInéni u pfislusného
Ufadu, inzenyrska Cinnost spojena s pfevzetim, realizaci a kolaudaci stavby, jakoZ i
vesSkeré ostatni prace a ukony, které budou nezbytné k fadnému dokoncéeni Dila,
funk&nosti provozu nebo respektovani zavaznych pokyna schvalovacich organa.
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